III SEKMADIENIS PO SEKMINIU

Sios dienos Misios §lovina Dievo gailestingumg Zmonéms. Velnias,
Zmoniy giminés priesas, nuolat stengiasi nuvesti mus § nuodéme, tuo tarpu
Dievas nuosekliai ir nenuilsdamas atlieka savo gelbéjimo ir gerumo darbg.

Gi mes, nusidéjéliai, prislégti savo ydingumo, privalome kreiptis j Jj
(introitas), mes privalome atiduoti Jam savo likimg, ir tada Jis neabe-

Jjotinai mums padeés (laipty malda).
Palyginimai apie nuklydusiq avj

ir pamestq pinigq, pasakyti paties

ISganytojo, ypac gerai parodo Dievo ripinimgsi mumis, taip pat Jo

gailestingumqg Zzmonéms (Evangelija).

Introitus

Ps. 24, 16 et 18. Réspice in me, et
miserére mei, DOmine: quoéniam
Unicus, et pauper sum ego: vide
humilitatem meam, et labérem
meum: et dimitte Omnia peccéata
mea, Deus meus.

Ps. 24, 1-2. Ad te, DOmine, levavi
animam meam: Deus meus, in te
confido, non erubéscam.

Collecta

Protéctor in te sperantium, Deus,
sine quo nihil est validum, nihil
sanctum: multiplica super nos mi-
sericordiam tuam, ut, te rectore, te
duce, sic transeamus per bona
temporalia, ut non amittdmus atér-
na. Per Déminum nostrum...

Epistola

Léctio Epistole beati Petri Apos-
toli. (1 Pet. 5, 6-11)

Carissimi: Humilidmini sub poténti
manu Dei, ut vos exaltet in témpore

Introitas

Ps 24, 16 ir 18. Pazvelk j mane ir
pasigailék manes, VieSpatie, kadan-
gi esu vienisas ir vargSas; pamatyk
mano Zemumg ir mangjji vargg, ir
atleisk visas mano nuodémes, mano
Dieve.

Ps 24, 1-2. | tave, VieSpatie, paké-
liau savgja siela; mano Dieve, ta-
vimi pasitikiu; lai nerausiu 1§ gédos.

Kolekta

Dieve, Tavimi besivilian¢iy gyné-
jau, be kurio néra nieko vertingo,
nieko Svento, pagausink mums sa-
vgj] gailestinguma, kad, Tau nukrei-
piant ir vedant, taip Zengtume pro
laikinuosius geérius, kad nepraras-
tume amzinyjy. Per miisy Viespati...

Epistolé

Skaitinys is apastalo Petro pirmojo
laisko. (1 Pt 5, 6-11)

Brangieji: nusiZeminkite po galinga
Dievo ranka, kad jis iSaukstinty jus



visitationis: omnem sollicitadinem
vestram proiiciéntes in eum, quo-
niam ipsi cura est de vobis. Sobrii
estote, et vigilate: quia adversarius
vester diabolus tamquam leo rdgiens
circuit, queerens quem dévoret: cui
resistite fortes in fide: scientes
eamdem passionem ei, quae in
mundo est, vestree fraternitati fieri.
Deus 4autem omnis gratiee, qui
vocavit nos in &térnam suam glo-
riam in Christo lesu, mddicum
passos ipse perficiet, confirmabit
solidabitque. Ipsi gloria, et impé-
rium in secula seeculérum. Amen.

Graduale

Ps. 54, 23, 17 et 19. lacta cogitatum
tuum in DOmino: et ipse te enutriet.
V. Dum claméarem ad Ddéminum,
exaudivit vocem meam ab his, qui
appropinguant mihi.

Alleluia

Alleluia, alleluia.

Ps. 7, 12. V. Deus iudex iustus,
fortis et patiens, numquid irascitur
per singulos dies? Alleluia.

Evangelium

Sequentia sancti Evangélii secun-
dum Lucam. (Luc. 15, 1-10)

In illo témpore: Erant appropin-
quantes ad lesum publicani et
peccatores, ut audirent illum. Et
murmurdbant pharisei et scribe,

metui atéjus. Paveskite jam visus
savo ripes€ius, nes jis jumis rupi-
nasi. Bukite blaiviis, budékite! Jisy
priesas velnias kaip riaumojantis
lititas slankioja aplinkui, tykodamas
ka praryti. PasiprieSinkite jam tvirtu
tikéjimu, zinodami, kad tokius pa-
¢ius kent¢jimus tenka iSkesti juisy
broliams placiajame pasaulyje. O
visy maloniy Dievas, pasaukes jus |
savo amzingja garbe Kristuje, pats
jus, trumpai pakentéjusius, iStobu-
lins, sutvirtins, pastiprins, pastatys
ant tvirto pagrindo. Jo valdzia per
visus amziy amzius! Amen.

Gradualas

Ps 54, 23, 17 ir 19. Pavesk savo
rupesCius VieSpaciui, ir Jis tave pa-
maitins. V. Kai Saukiausi Vies-
paties, Jis i8girdo mangjj balsg ir ap-
gyné nuo mano priesy, besiartinan-
¢iy prie mangs.

Aleliuja

Aleliuja, aleliuja.

Ps 7, 12. V. Dievas yra teisingas,
tvirtas ir kantrus teis¢jas — ar neuz-
sirtistinty kiekvieng dieng? Aleliuja.

Evangelija

Sventosios Evangelijos pagal Lukg
tesinys. (Lk 15, 1-10)

Anuo metu: pas Jézy rinkdavosi
visokie muitininkai ir nusidé¢jéliai jo

aiSkintojai murmeédavo: ,,Sitas pri-



dicéntes: Quia hic peccatores ré-
cipit, et manducat cum illis. Et ait
ad illos parabolam istam, dicens:
Quis ex vobis homo, qui habet
centum oves: et si perdiderit unam
ex illis, nonne dimittit nonagin-
tanovem in desérto, et vadit ad
illam, quae perierat, donec invéniat
eam? Et cum invénerit eam, imponit
in humeros suos gaudens: et véniens
domum, convocat amicos et vicinos,
dicens illis: Congratuldmini mihi,
quia invéni ovem meam, qua pe-
rierat? Dico vobis, quod ita gaudium
erit in celo super uno peccatore
peniténtiam agénte, quam super
nonagintanévem iustis, qui non in-
digent paniténtia. Aut quae maulier
habens drachmas decem, si per-
diderit drachmam unam, nonne
accéndit lucérnam, et evérrit do-
mum, et queerit diligénter, donec
invéniat? Et cum invénerit, con-
vocat amicas et vicinas, dicens:
Congratulamini mihi, quia invéni
drachmam, quam perdideram? Ita
dico vobis: gaudium erit coram an-
gelis Dei suis super uno peccatore
pa&nitentiam agentem.

Offertorium

Ps. 9, 11-12 et 13. Sperent in te
omnes, qui novérunt nomen tuum,
Domine: quéniam non derelinquis
quaeréntes te: psallite Domino, qui
hébitat in Sion: quéniam non est
oblitus orationem pauperum.

ima nusidéjélius ir su jais valgo.*
Tuomet Jézus pasaké jiems pa-
lyginimg: ,,Kas 1§ jusy, turédamas
Simtg aviy ir vienai nuklydus,
nepalieka dykumoje devyniasdeSimt
devyniy ir neiesko prazuvusios,
kolei suranda?! Rades su dziaugsmu
dedasi ja ant peCiy ir, sugrizes
namo, susikviecia draugus bei kai-
mynus, sakydamas: ,,Dziaukités
drauge su manimi! Radau savo
prazuvele avi!® Sakau jums, taip ir
danguje bus daugiau dziaugsmo dél
vieno atsivertusio nusidéjélio negu
dél devyniasdeSimt devyniy teisiyjy,
kuriems nereikia atsiversti.“ ,,Arba
kuri moteris, turédama deSimtj
drachmy ir vieng pametusi, ne-
uzsidega Ziburio, neSluoja namy ir
ripestingai neiesko, kolei suranda?
Radusi ji susivadina drauges bei
kaimynes ir sako: ,,.Dziaukités su
manimi, nes radau drachma, kurig
buvau pametusi. Sakau jums, Sitaip
dZiaugiasi Dievo angelai dél vieno
atsivertusio nusidéjélio.*

Ofertorijus

Ps 9, 11-12 ir 13. Tesivilia tavimi
visi, kurie pazino tavgj] varda,
Vie$patie, nes nepalieki taves ies-
kanciyjy; giedokite VieSpaciui, gy-
venanciam Sione, kadangi Jis nepa-
niekino vargsy maldos.



Secreta
Réspice, DOmine, munera suppli-
cantis Ecclésie: et salGti credén-
tium perpétua sanctificatione su-
meénda concéde. Per Dominum
nostrum...

Praefatio de Ss. Trinitate

Vere dignum est, equum et salu-
tare, nos tibi semper et ubique
gratias agere: Domine, sancte Pater
omnipotens, aterne Deus: Qui cum
unigenito Filio tuo et Spiritu Sancto
unus es Deus, unus es Dominus:
non in unius singularitate persone,
sed in unius Trinitate substantiee.
Quod enim de tua gloria, revelante
te, credimus, hoc de Filio tuo, hoc
de Spiritu Sancto sine differentia
discretionis sentimus. Ut in confes-
sione vera sempiternaeque Deitatis,
et in personis proprietas, et in
essentia unitas, et in maiestate
adoretur aqualitas. Quam laudant
Angeli atque Archangeli, Cherubim
quoque ac Seraphim: qui non
cessant clamare quotidie, una voce
dicentes: Sanctus.

Communio

Luc. 15, 10. Dico vobis: gaudium
est Angelis Dei super uno peccatére
pa&niténtiam agénte.

Postcommunio
Sancta tua nos, Domine, sumpta vi-
vificent: et misericordie sempitér-

Sekreta

Pazvelk, Vie$patie, j nuolankiai pra-
Sancios Baznyc€ios dovanas ir dova-
nok iSganyma tikintiesiems, kurie
nuolat pasventinami per jy priémi-
m3a. Per miisy ViesSpatj...

Svendiausiosios Trejybés prefacija
Tikrai verta ir teisinga, reikalinga ir
iSganinga, visur ir visada Tau
dekoti, Sventas VieSpatie, visagali
Téve, amzinasis Dieve, kuris su
vienatiniu savo Siinumi ir Sventaja
Dvasia esi vienas Dievas ir vienas
VieSpats — néra tai Asmens vienu-
mas, bet vienos prigimties Trejybé.
Juk tai, kg per tavaji apreiskimg apie
tavo garbe tikime, be jokio skirtumo
pripazjstame Stinui ir Sventajai
Dvasiai, kad, iSpazjstant tikrg ir
amzing Dievyste, biity Slovinamas ir
Asmeny skirtingumas, ir jy prigim-
ties vienumas, ir jy lygus didin-
gumas. Jj garbina angelai ir ar-
kangelai, cherubinai ir serafimai;
kasdien nepaliauja garsiai Slovinti,
vienu balsu tardami: Sventas.

Komunija

Lk 15, 10. Sakau jums: Dievo an-
gelai dziaugiasi dél vieno atgai-
laujancio nusidéjélio.

Postkomunija
Vie$patie, lai Tavo Sventyjy paslap-
¢iy priémimas mus atgaivina ir nu-



ne préparent expiatos. Per DOmi- | valytus nuo nuodémiy paruoSia am-
num nostrum... zinajam gailestingumui. Per miisy
Viespatj...



